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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২০৫

১৩/ তালাক ও িল’আন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الطلاق واللعان عن رسول ال)
পিরেদঃ িলআন।

باب ما جاء ف اللّعانِ

আরবী

نيدِ بعس نانَ، عملَيس ِبا نكِ بلدِ الْمبع نانَ، عملَيس ندَةُ ببدَّثَنَا عح ،نَّاددَّثَنَا هح

تيرا دا فَممنَهيب قفَريرِ ايبالز نبِ بعصم ةارما ف ،ننَيعتَلاالْم نع لْتئس رٍ، قَاليبج

ما اقُول فَقُمت مان الَ منْزِلِ عبدِ اله بن عمر استَاذَنْت علَيه فَقيل ل انَّه قَائل ‏.‏

فْتَرِشم وذَا هفَا فَدَخَلْت ةٌ ‏.‏ قَالاجح لابِكَ ا اءا جم خُلرٍ اديبج ناب فَقَال ملاك عمفَس

منَع هانَ الحبس ا قَالمنَهيب قفَرينَانِ اعتَلاالْم نمحدِ الربا عبا اي ‏.‏ فَقُلْت لَه لحةَ رعدرب

ولسا ري ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َتنٍ افُلا ننُ بكَ فُلاذَل نع لاس نم لونَّ اا

يمظرٍ عمبِا لَّمَت لَّمَنْ تا نَعصي فيك شَةفَاح َلع تَهارى امادَنَا رحنَّ اا لَو تيارا هال

هجِبي ه عليه وسلم فَلَمال صل ِالنَّب تفَس ‏.‏ قَال يمظرٍ عما َلع تس تنْ ساو

يتتُلقَدِ اب نْهلْتُكَ عانَّ الَّذِي سا ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َتكَ ادَ ذَلعانَ با كفَلَم

ملَه ني لَمو مهاجزْوونَ امري الَّذِينالنُّور ‏:‏ ‏(‏و ةورس ف اتِ الَّتالآي ذِهه هال لنْز‏.‏ فَا بِه

هرذَكو ظَهعوو هلَياتِ عالآي فَتَلا لجا الراتِ فَدَعالآي خَتَم َّت‏)‏ ح مهنْفُسا لاا دَاءشُه

تذَبا كم قثَكَ بِالْحعالَّذِي بو لا ‏.‏ فَقَال ةرذَابِ الآخع ننُ موها االدُّنْي ذَابنَّ عا هرخْباو

علَيها ‏.‏ ثُم ثَنَّ بِالْمراة فَوعظَها وذَكرها واخْبرها انَّ عذَاب الدُّنْيا اهونُ من عذَابِ

الآخرة فَقَالَت لا والَّذِي بعثَكَ بِالْحق ما صدَق ‏.‏ قَال فَبدَا بِالرجل فَشَهِدَ اربع شَهاداتٍ

َّثَن ‏.‏ ثُم اذِبِينْال نانَ منْ كا هلَيع هنَةَ النَّ لَعةُ اسالْخَامو ينادِقالص نلَم نَّها هبِال

بِالْمراة فَشَهِدَت اربع شَهاداتٍ بِاله انَّه لَمن الْاذِبِين والْخَامسةَ انَّ غَضب اله علَيها

نابدٍ وعس نب لهس نابِ عالْب فو ا ‏.‏ قَالمنَهيب قفَر ‏.‏ ثُم ينادِقالص نانَ منْ كا

يححص نسح دِيثح رمع ناب دِيثح يسو عبا فَةَ ‏.‏ قَالذَيحودٍ وعسم ناباسٍ وبع
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والْعمل علَ هذَا الْحدِيثِ عنْدَ اهل الْعلْم ‏.‏

বাংলা

১২০৫. হাাদ (রহঃ) ...... সাঈদ ইবনু জুবায়র (রহঃ) থেক বিণত য, মুসআব ইবনু যুবায়র যখন (ইরাক

অেলর) আমীর তখন আমােক িলআনকারী ামী-ীেক িবি কের দওয়া হেব িকনা স িবষেয়  করা

হেয়িছল। িক এই িবষেয় িক বলব তা আমার জনা িছল না। তাই আিম আমার ঘর থেক উেঠ আবদুাহ ইবনু

উমার রািদয়াা আন এর বািড়েত গলাম এবং তাঁর কােছ েবেশর অনুমিত চাইলাম। আমােক বলা হল য,

িতিন দুপুেরর িবাম িনেন। এই সময় িতিন (িনেজ িভতর থেক) আমার কথা েন বলেলন, ইবনু জুবায়র,

িভতের এেসা। কান েয়াজন ছাড়া অন িকছু তামােক এখােন িনেয় আেসিন। ইবনু জুবায়র বেলন, আিম

িভতের েবশ করলাম। (দখলাম) িতিন উেটর িপেঠ ববত আেসেনর একিট কাপেড়র টুকরায় েয় আেছন।

আিম বললাম, হ আবূ আবদুর রহমান, িলআনকারী ামী-ীর একজনেক আেরকজন থেক িক িবি কের

দওয়া হেব? িতিন বলেলন, সুবহানাা, হাঁ।

এই িবষেয় অমুেকর ছেল অমুক সবথম িজাসা কেরিছেলন। িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

কােছ এেস বেলিছেলন, ইয়া রাসূলাা, িক বেলন, কউ যিদ তার ীেক অপকেম দখেত পায় তেব স িক

করেব? যিদ স এই িবষেয় কথা বেল তবুও ভীষণ এক িবষেয় স কথা বলল। আর চুপ থাকেলও তা স

মারাক এক িবষেয় চুপ রইল। ইবনু উমার রািদয়াা আন বেলন, (এই কথা েন) নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাা মচুপ কের রইেলন, তােক কান জবাব িদেলন না। এই ঘটনার পর ঐ সাহাবী আবার নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ এেলন। বলেলন, য িবষেয় আপনােক  কেরিছলাম স িবষেয় আিমই

িনপিতত। তখন আা তা’আলা সূরা নূেরর এই আয়াত নািযল কেরনঃ ملَه ني لَمو مهاجزْوونَ امري الَّذِين‏و
مهنْفُسا لاا دَاءشُه ‐ আর যারা িনেজেদর ীেদর িত অপবাদ আেরাপ কের অথচ িনেজরা বতীত তােদর কান

সাী নাই ......আয়ােতর শষ পয। পমবার বলেব, স িমথাবাদী হেল তার উপর নেম আসেব আাহর

লা’নত। আর ীর শাি রিহত হেব যিদ স চারবার আাহর নােম কসম কের সায দয় য তার ামী অবশই

িমথাবাদী। এবং পমবাের বেল, তার ামী সতবাদী হেল তার িনেজর উপর নেম আসেব আাহর গযব।

তামােদর িত আাহর অনুহ ও দয়া না থাকেল তামােদর কউ অবাহিত পেত না। িনয় আাহ তাওবা

কবূলকারী, াময়। [সূরা নূর ২৪ : ৬-১০]

অনর িতিন ঐ বিেক ডাকেলন এবং আয়াতেলা তােক িতলাওয়াত কের শানােলন, তােক নছীহত কের

বুঝােলন এবং জানােলন য, দুিনয়ার শাি আিখরােতর আযােবর তুলনায় সহজতর। স বলল, না, ঐ সার

কসম িযিন আপনােক সতসহ রণ কেরেছন। আিম আমার ী সেক িমথা বিলিন। এরপর িতিন মিহলািটর

িদেক িফরেলন এবং তােক নসীহত করেলন ও উপেদশ িদেলন। আর তােক জানােলন, দুিনয়ার শাি আিখরােতর

আযােবর তুলনায় সহজতর। মিহলািট বলল, না, ঐ সার কসম িযিন আপনােক সত সহ রণ কেরেছন। স

সত বেলিন। রাবী বেলন অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পুষিটেক িদেয়  করেলন। স

চারবার আাহর কসম কের সায িদল য, স অবশই সতবাদী। পমবাের বলল, স যিদ িমথাবাদী হয় তেব
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তার উপর আাহর লা’নত। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মিহলািটর িত িফরেলন। মিহলািটও

চারবার আাহর কসম কের সায িদল য, পুষিট িমথা বেলেছ। পমবাের বলল, পুষিট যিদ সতবাদী হেয়

থােক তেব তার িনেজর উপর আাহর গযব নেম আসেব। অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর

উভয়েক িবি কের িদেলন। - সিহহ আবু দাউদ ১৯৫৫, মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ১২০২ [আল মাদানী

কাশনী]

এই িবষেয় সাহল ইবনু সা’দ, ইবনু আাস, যায়ফা, ও ইবনু মাসউদ রািদয়াা আনহ থেকও হাদীস বিণত

আেছ। ইমাম আবূ ঈসা (রহঃ) বেলন, ইবনু উমার রািদয়াা আন বিণত হাদীসিট হাসান-সাহীহ।

English

Sa'eed bin Jubair narrated:
"I was asked about those who were involved in the case of Li'an and if they
are to be separated, during the leadership of Mus'ab bin Az-Zubair. I did not
know what to say. So I went to the house of Abdullah bin Umar and I sought
permission to enter. I was told that he was taking a nap, but he heard me
talking and he said: 'Is it Ibn Jubair? Enter. You would not have come except
for a need.'"He said: "So I entered and found him lying on a saddlecloth from
his mount. I said: 'O Abu Abdur-Rahman! Are those involved in Li'an
separated?' He said: 'Glorious is Allah! Yes. The first who asked about that
was so-and-so the son of so-and-so. He came to the Prophet and said: "O
Messenger of Allah! If one of us saw his wife committing adultery what
should he do? If he were to say anything, his statement would be a horrible
matter, and if he were to remain silent, his silence about the matter would
be horrible." "He said: 'So the Prophet remained silent and did not answer
him. Afterwards he came to the Prophet and said: "The one who asked you
about it has been tried by it." So Allah revealed these Ayat from Surat An-
Nur. And those who accuse their wives and have no witnesses except
themselves - until the end of those Ayat. So he called for the man and
recited the Ayat to him and admonished him, reminded him, and he told
him: "Indeed the punishment of the world is less than the punishment of the
Hereafter." So he said: "Nay! By the One Who sent you with the truth! I did
not lie about her." Then he did the same with the woman, admonished her
and reminding her and he told her: "Indeed the punishment of the world is
less than the punishment of the Hereafter." She said: "Nay! By the One Who
sent you with the truth! He is not telling the truth.'" "He said: 'So he started
with the man: He testified four times, by Allah that he is one of the truthful,
and the fifth time that the curse of Allah be upon him if he was one of the
liars. Then the same with the woman: She testified four times by Allah, that
he was one of the liars, and the fifth time that the wrath of Allah be upon her

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

4/4

if he was one of the truthful. Then he separated the two of them.'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সা‘ঈদ ইবনু যুবায়র (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18397

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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